
United Nations 

ECONOMIC 
AND 

SOCIAL COUNCIL 

COISCTbSION PES DROITS BE L'HOMME 

Résolut ion adoptée l e 21 j u i n 1946 

Le Consei l économique e t s o c i a l , ap rè s a v o i r examiné l e r a p p o r t 

p résen té par l e groupe i n i t i a l de l a Commission des d r o i t s de l'homme 

en date du 21 mai 1946 (E /38 /Rev . l ) , 

DECIDE CE QUI SUITi 

1* A t t r i b u t i o n s о 

Les a t t r i b u t i o n s de l a Commission des d r o i t s de l'homme sont 

c e l l e s qui ont é t é exposées dans l e mandat do l a Commission, approu­

vées par l e Consei l économique e t s o c i a l dans sa r é s o l u t i o n en date 

du 16 f é v r i e r 1946, avec a d d i t i o n au paragraphe 2 de l a d i t e r é s o l u ­

t i o n d 'un nouvel a l i n é a (e) , a i n s i r é d i g é : 

" ( e ) tou to a u t r e ques t ion r e l a t i v e aux d r o i t s de l'homme 

qu i ne r e l è v e r a i t pas des p o i n t s ( a ) , ( b ) , ( c ) , e t ( d ) . 

2» Composition» 

a ) La Commission des d r o i t s de l'homme se compose d 'un r e p r é s e n ­

t a n t de chacun des d i x - h u i t Membres des Na t ions Unies dés ignés par 

l e Consei l» 

b) En vue d'assurer une représentation bien équilibrée dans les 

divers domaines relevant de la compétence de la Commission, le Secré­

taire général consultera les gouvernements ainsi désignés avant que 

la nomination définitive de ces représentants no soit effectuée par 

les gouvernements et confirmée par le Conseil. 

c) La durée du mandat est de trois années, sauf pendant la période 

de débute Pendant cotte période, un tiers des Membres auront des 

mandats de doux ans, un tiers des mandats de trois ans et un tiers des 

mandats de quatre ans. La durée du mandat de chaque Membre sera 
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déterminée par voie de t i rage au s o r t . 

d) l a s Membres sortants sent réé l ig ib les» 

e) Si un nombre de la Commission ne peut s ' acqui t te r do ses 

fonctions jusqu'à l ' exp i ra t ion de son mandat de t r o i s ans, le sièt?e 

devenu a ins i vacant sera occupé par un représentant nommé par l'Etat 

Membre in téressé , sous réserve des dispositions du paragraphe (b) 

ci-dessus» 

3 . Groupes de t r ava i l composés d ' exper t s . 

la Commission est autorisée à consti tuer des groupes do travail-

spéciaux composés d 'experts non gouvernementaux s'occupant de dCEaUj 

pa r t i cu l i e r s ou à fa i re appol à des experts t r a v a i l l a n t à t i t r a ррЦ 

sans en référer au Conseil, mais avec l 'apprcbation du Président du 

Conseil et du Secrétaire général . 

4 . Documentation » 

Le Secrétaire général es t chargé do prendre toutes dispositions; 

on vue : 

(a) de préparer et do pufclior un annuaire dos l o i s et coutumes 

r e l a t ives aux dro i t s de l'homme e t dont la première oditioa 

contiendra toutos l e s déclarations des dro i t s do l'homme 

actuellement en vigueur dans los divers pays; 

(b) de rassembler ot de publier dos informations sur los actrrff 

de tous los organes des Nations Unies dans lo domaino des 

droi t s do l'hommej 

(c) de rassembler ot de publier los renseignements concernant 

l e s d ro i t s do l'homme qui pourraient se dégager dos procès 

dos criminels de guorro, dos quis l ings , des t r a î t r e s , et i 

pa r t i cu l i e r dos procès de Nuremberg ot do Tckio; 

(d) de préparer e t de publier uno étude sur l ' évolu t ion des Щ 

de l'homme; 
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(e) de rassembler e t de publier les plans et l e s déclarations 

des d ro i t s de l 'ho mue émanant des i n s t i t u t i o n s spécial isées 

e t dos organisations non gouvernementales, nationales e t 

in ternat ionale s » 

5. Groupes d'information* 

Les Etats Membres des Nations Unios sont invi tés à rechorchor 

s ' i l conviont do créorj dans lo cadre do leur pays respect i f , dos 

groupes d'information eu des comités locaux dos dro i t s do l'hommo qui 

collaboreront avoc eux au développement dos a c t i v i t é s de la Commission 

des dro i t s de l'hommo» 

6• Les dro i t s de l'hommo dans l e s t r a i t é s internat ionaux. 

En attendant l 'adoption d'une déclaration in ternat ionale des 

d ro i t s , i l convient d'admottro le principe général suivant loquol los 

t r a i t é s internationaux intoroeeent l e s dro i t s fondamentaux do l'hommo, 

notamment, dans la mesuro du possible, l e s t r a i t é s de paix, dovront 

se conformer аг>: normes fondamentales r e l a t i ve s à ces. d ro i t s , t c l l o s 

qu 'e l les ont été énoncéos dans la Charte. 

7» Dispositions ro la t ivos à l ' app l i ca t ion do la déclaration» 

Considérant quo lo but des Nations Unies, on ce qui concorno l e 

développement e t l e rospoct dos d ro i t s do l'homme,, t e l s q u ' i l s sont 

définis dans la Charto des Nations Unios, no peut ôtro a t t e i n t que 

si l 'on prend dos disposi t ions pour assurer le rospoct des dro i t s de 

l'hommo ot d'uno déclaration internat ionale dos d r o i t s , lo Conseil 

invi to la Commission dos d ro i t s do l'hommo à soumettre, auss i tô t que 

possible, dos propositions re la t ives aux moyens, d 'assurer lo respect 

offoctlf dos d ro i t s de l'homme e t dos l i b e r t é s fondamentales, afin 

d 'aider lo Conseil économique et social à prendre, avec los au t res 

organes compétents dos Nations Unies, l e s disposi t ions visant à fa i re 

гоspecter ces d r o i t s . 
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8» SouB»Coaaissiop de la l i b e r t é de 1* Information e t de la presse. 

(a) La Commission des di 'oits de l'hoifima es t autorisée à institfl 

une Sous-Commission do la l i b e r t é de l ' information et de la 

presse. 

(b) La première fonction do la Sous-Commission consistera à 

examiner quels sont l e s d ro i t s , obligations et ccutumos qu| 

doivent re lever de la notion do l i b e r t é dçinformation, ot | 

fa i re rapport à la C o t i s a i on dee d ro i t s de lfhomme sur %щ 

l e s problèmes qui pourraient sa présenter au cours de cot 

examene 

9- Soua-Ccirajisslon de la protection dos и : n o r i У ' З . 

(a) La Cornai s sien dos d ro i t s de 1'Ь.оыио es;, autor isée à institjj 

une Sous-Commission de la protection des minorités* 

(b) A moins que la Corsais sien n'en décide autrement, la premlè| 

fonction de la Sous-Commission aura d'examiner l es disposif 

à prendre en ce qui concerne la défini t ion dos principes 

à appliquer en matière de protection des minori tés , de 

s'occuper des problèmes urgents cui se posent dans ce donef 

et de présenter à ce sujet dos recommandations à la Conanisi 

•̂ ° • £юЧёТ^'^4,?0А9ап P315™ У а Ъ °^А^ с п . .4°? u-lqt i l 'et ions fondées surЩ 

race , le sexe? la longue, eu h r"i-é:S:£^' 

(a) La Commission dos d ro i t s de l 'hooie es t hab i l i t ée à créera 

Sous-Commission pour l ' a b o l i t i o n dos d is t inc t ions fondées'! 

l a race , l e sexe, la langue ou la rel igion» 

(b) A moins que la Commission n'en décide autrement, la ргетШ 

fonction de la Sous-Commission consistera à examiner les 

d ispoei t i ns à prendre en ce qui concerne la définition Ш 

principes à appliquer dans la l u t t e contre les dist inct ion 

visées c i -dessus , à s'occuper des problèmes urgents qui se 

posent dans ce domaine, e t à présenter des rccommandationl 

à la Commission à oe sujet» 


